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Generalitati

Despre acest document

Aceste instructiuni de montare si utilizare reprezintd o parte integrantd a echipa-
mentului. Ele trebuie sa fie mereu disponibile Tn apropierea echipamentului.
Respectarea strictd a acestor instructiuni reprezintd conditia de baza pentru uti-
lizarea corespunzatoare si exploatarea corectd a echipamentului.

Instructiunile de montare si utilizare sunt conforme cu varianta constructivd a
echipamentului, respectiv cu standardele de sigurantd valabile in momentul
trimiterii |a tipar.

Siguranta in exploatare

Acest manual de utilizare contine indicatii importante care trebuie respectate la
amplasarea si exploatarea echipamentului.

Din acest motiv, manualul de utilizare trebuie citit de persoanele care monteaza
si exploateaza echipamentul inainte de montarea si punerea in functiune a aces-
tuia.

Se vor respecta atat mdsurile de siguranta generale din aceasta sectiune, cat si
masurile de sigurantd specifice din sectiunile urmatoare, marcate cu simbolurile
pentru pericol.

Marcarea indicatiilor din acest manual de utilizare
Simboluri:

Simbol general pentru pericole
Pericol de electrocutare

NOTA: ...

Cuvinte de atentionare:

PERICOL!

Situatie care reprezinta un pericol iminent.
Nerespectarea duce la deces sau accidente grave.

AVERTISMENT!

Utilizatorul poate suferi accidente (grave). , Avertisment* implici existenta
probabilititii accidentérii (grave a) persoanelor daci nu se respecta aceasti
indicatie.

ATENTIE!

Existi pericolul deterioririi pompei/instalatiei. ,,Atentie* atrage atentia
utilizatorului asupra posibilitatii de deteriorare a produsului in cazul
nerespectarii acestei indicatii.
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NOTA:
O indicatie utild privind manipularea produsului. Aceasta atrage atentia utiliza-
torului asupra unor posibile dificultdti.

2.2 Calificarea personalului
Personalul care efectueaza montarea trebuie sa posede calificarea adecvata pentru
aceste lucrari.

2.3 Pericole in cazul nerespectarii instructiunilor privind siguranta in

exploatare

Nerespectarea instructiunilor privind siguranta in exploatare poate pune in pericol
personalul sau pompa/instalatia. Nerespectarea instructiunilor privind siguranta
n exploatare poate duce la anularea posibilitdtii solicitdrii unor eventuale
despdgubiri.

Concret, nerespectarea acestor instructiuni privind siguranta poate duce, de
exemplu, la urmdtoarele riscuri:

« pierderea unor functii importante ale pompei/instalatiei,

« imposibilitatea efectudrii lucrarilor de intretinere si reparatii

« punerea in pericol a personalului prin efecte de naturd electrica, mecanica si
bacteriologice,

« distrugeri ale proprietatii.

2.4 Instructiuni privind siguranta in exploatare pentru utilizator
Se vor respecta normele n vigoare privind prevenirea accidentelor.
Se vor exclude pericolele cauzate de energia electricd. Se vor respecta indicatiile
prevederilor locale sau generale de ex. CEl, VDE Tn Germania etc.], respectiv cele
ale companiei de furnizare a energiei electrice.

2.5 Instructiuni privind siguranta la efectuarea lucrarilor de inspectie
si montaj
Utilizatorul trebuie sa se asigure cd toate lucrdrile de inspectie si montaj sunt
efectuate de personal de specialitate autorizat si calificat, care a studiat atent
acest manual de utilizare.
Lucrarile la pompa/instalatie se vor efectua numai cu echipamentul oprit.

2.6 Modificari neautorizate si fabricarea pieselor de schimb
Modificdrile pompei sunt permise numai cu acordul prealabil al producdtorului.
Folosirea pieselor de schimb originale si a accesoriilor aprobate de producdtor
contribuie la siguranta in exploatare. Utilizarea altor componente anuleaza
raspunderea producdtorului pentru consecintele rezultate.

2.7 Utilizarea necorespunzatoare
Siguranta in exploatare a pompei livrate este garantata numai in cazul utilizarii
corespunzdtoare, conform sectiunii 4 din manualul de utilizare. Nu este permisa
n nici un caz exploatarea in afara valorilor limit3 specificate in catalog/fisa
tehnica.
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3 Transportul si depozitarea temporara
La primirea pompei se va verifica imediat daca exista eventuale deteriordri
cauzate de transport. in cazul in care se constati asemenea deteriorari, se vor lua
madsurile necesare pentru a informa firma transportatoare, respectandu-se
termenele stabilite in acest scop.
ATENTIE! Pericol de deteriorare a pompei!

A Pericol de deteriorare in urma manipuldrii necorespunzatoare in timpul
transportului si al depozitarii.
- Pompa trebuie protejata impotriva umiditatii, inghetului si a deteriorarii prin

socuri mecanice.

4 Domeniul de utilizare
Pompa de recirculare Star-Z 15 TT este utilizata pentru vehicularea apei calde
menajere/apei potabile.
Domeniile principale de utilizare sunt instalatiile pentru apd potabild si menajera
din casele unifamiliale.
NOTA: inainte de reglarea pompei, se va avea in vedere documentul de lucru
@ DVGW W551. Reglarea pompei urmeaza recomanddrile documentului de lucru
W551 si indeplineste conditiile enuntate in acest document.
Notele de avertizare (AA1, AA2) din afisaj, in timpul reglirii, se refer la abaterile
de la cerintele DVGW W551.
(DVGW = Asociatia Germana a ramurii de gaz si apa).

5 Datele produsului

5.1 Codificarea

Exemplu: Star-Z 15, Star-Z 15 A/C, Star-Z 15 Apress

Star-Z Seria: pompa standard pentru recircularea apei calde menajere,
pompa cu rotor umed

15 Diametrul nominal Dn al conductei de racord [mm]

T T = programator

T T = termostat

Press cu racord de conducta prin presare
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5.1 Date tehnice Star-Z 15 TT Star-Z 15 TTPress
Tensiunea de alimentare 17230V /50 Hz

Puterea motorului P1 max vezi placuta pompei

Turatia max. a motorului 2600 r/min

(constanta)

Diam. nominal al conductelor R1 @ 15 mm
de racord

Lungimea de montare 138 mm 166 mm
Presiunea de lucru max. 10 bar

Presiune minima 0,2 bar

in aspiratie

laT=65°C*

Temperatura admisibila 20°C pana la 65°C

a fluidului vehiculat pe timp scurt (cca. 2 ore) 70 °C

* Valabil pentru o altitudine pana la 300 m peste nivelul mérii. Adaosul pentru altitudini mai mari este
de 0,01 bar/100 m crestere de altitudine.

Pentru evitarea zgomotelor de cavitatie, se va respecta presiunea minima in
aspiratia pompei.

La comanda pieselor de schimb, se vor indica toate datele de pe eticheta pompei
si a motorului.

5.3 Continutul livrarii

« Pompa Star-Z 15 TT, cu:
« cochilii termoizolante,
- robinet sferic de izolare si clapetd de retinere,
« programator si control de temperatura integrat,
« Instructiuni de montaj si exploatare

« Pompa Star-Z 15 TTPress, cu:
« cochilii termoizolante,
- robinet sferic de izolare si clapetd de retinere,
« programator si control de temperatura integrat,
- racord de teavd pentru imbinare prin presare
« Instructiuni de montaj si exploatare

5.4 Accesorii
Accesoriile vor fi comandate separat:
+ Motor de rezervd, potrivit pentru fiecare carcasd de pompa de acelasi model,
« Insertii speciale pentru racord filetat sau brazat, inclusiv piulitele olandeze R1 si
garniturile plate.
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Descriere si functionare

Descrierea pompei

Pompa de circulatie Star-Z 15 TT este conceputd in mod special pentru conditiile
de functionare din sistemele de recirculare apei calde menajere. Materialele uti-
lizate si modul de constructie au fost selectate astfel incat sa asigure rezistenta la
coroziune fata de toate componentele care se gasesc in apa potabild/menajera.
O protectie a motorului nu este necesard, deoarece motoarele sunt rezistente la
curentul de blocare.

Pompa este prevdzutd cu un programator digital si cu un termostat, pentru con-
trolul continuu al temperaturii apei din conducta de recirculare.

Modelul Star-Z 15 TT (fig. 1) este o solutie completd, compactd, gata pentru mon-
taj, cu un robinet sferic de izolare pe partea de aspiratie montat direct pe pompa si
cu clapetd de retinere pe partea de refulare, componente care sunt necesare
intotdeauna la instalarea pe o conducta de recirculare.

Modelul Star-Z 15 TTPress (fig. 2) este o solutie completa, compact, gata pentru
montaj, cu racord de imbinare prin presare, robinet sferic de izolare integrat pe
partea de aspiratie si clapetd de retinere pe partea de refulare.

Functiile pompei

Functia de programare
Pompa Star-Z 15 TT dispune de o functie cu ajutorul careia pot fi programate 3 ore
de pornire si 3 ore de oprire.

Protectia antiblocare

Dacd pompa Star-Z 15 TT este oprita prin functia de programare, pompa porneste
la fiecare 60 min timp de 10 s, pentru a reduce la minim blocarea prin depuneri
de calcar (functie automata, nu poate fi conectati/deconectata).

Reglarea temperaturii

O temperaturd impusa, de exemplu, de 55 °C, inseamna cd pompa Star-Z 15 TT,
cu ajutorul traductorului de temperaturd integrat in pompd, mentine temperatura
apei calde n conducta apei calde menajere la cca. 55 °C.

Montarea si racordarea electrica

Instalarea si racordarea electrica se vor efectua conform prevederilor locale,
numai de catre personal calificat!

AVERTISMENT! Pericol de accidente!

Se vor respecta normele in vigoare privind prevenirea accidentelor.
AVERTISMENT! Pericol de electrocutare!

Se vor exclude pericolele cauzate de energia electrica.

Se vor respecta indicatiile prevederilor locale sau generale (de ex. CEl, VDE in
Germania etc.), respectiv cele ale companiei de furnizare a energiei electrice.
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7.1 Montarea

A
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+ Pompa va fi montata intr-o incdpere ferita de intemperii, bine ventilata si prote-

jatd impotriva inghetului si a prafului.

ATENTIE! Pericol de deteriorare a pompei!

Impuritatile pot scoate pompa din functiune.

Montarea se va face numai dupa incheierea tuturor lucrarilor de sudura si
brazare si, dupa spalarea sistemului de conducte.

« Pompa va fi montata intr-un loc accesibil, cu vane de izolare pe partea de aspiratie
si pe cea de refulare, astfel incat o verificare sau o inlocuire ulterioara sa fie usoara.
in functie de cazul de utilizare, vana de pe partea de refulare poate fi inlocuita
printr-o clapetd de retinere cu arc. La modelele Star-Z 15 TT si Z 15 TTpress,
vanele de izolare nu sunt necesare, deoarece functiile sunt preluate de clapetele
si robinetii sferici integrati.

+ Montarea pompei se va face fdra tensiuni, cu axul pompei in pozitie orizontald
(vezi pozitiile de montaj din fig. 3).

ATENTIE! Pericol de deteriorare a pompei!

Presetupa de cablu (fig. 1 poz. 3) trebuie si fie indreptat in jos deoarece, in
caz contrar, poate patrunde apa in carcasa motorului. Eventual, carcasa
motorului va fi rotitd dupi desfacerea piulitei olandeze (fig. 1 poz. 4).

Nu se va deteriora garnitura plata a carcasei.

« Sdgeata de pe carcasa pompei indicd sensul de curgere.

- La pompa Star-Z 15 TT, clapeta de retinere (fig. 1 poz. 1) este nsurubati la
racordul de refulare, iar robinetul de izolare sferic (fig. 1 poz. 2) la racordul de
aspiratie.

La pompa Star-Z 15 TTPress, clapeta de retinere (fig. 2 poz. 1) este integrat3 la
racordul de refulare, iar robinetul de izolare sferic (fig. 2 poz. 2) la racordul de
aspiratie.

Robinetul sferic este deschis cand crestdtura este pe directia de curgere si este
inchis cand crestatura este perpendiculard pe directia de curgere.

7.1.1 Instalarea pompei Star-Z 15 TTpress.

« Pentru realizarea Tmbindrii prin presiune (sistem Viega), este necesard, intot-
deauna, o unealtd de presare. Aceasta deformeazd piesa de imbinare inainte si
dupa bordura proeminenta. Astfel, este asiguratd intotdeauna o imbinare absolut
sigurd, cu contact fortat.

+ Uneltele de presare ale firmelor Geberit, Mannesmann si Viega sunt compatibile.
Acest lucru nu este valabil pentru bacurile de presare. Bacurile de presare ale
fiecarui ofertant de sistem sunt specifice pentru sistemul respectiv si, ca urmare,
legate de sistem. Totusi, uneltele de presare ale firmelor de mai sus pot primi
bacurile de presare ale celorlalti ofertanti.

ATENTIE! Pericol de deteriorare a pompei!
Pentru pompa Star-Z 15 Apress, pot fi utilizate numai bacurile de presare ale
firmei Viega.
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7.2 Racordul electric

A\

@

8.

AVERTISMENT! Pericol de electrocutare!

Se vor exclude pericolele cauzate de energia electrica.

Se vor respecta indicatiile prevederilor locale sau generale (de ex. CEl, VDE in
Germania etc.), respectiv cele ale companiei de furnizare a energiei electrice.
NOTA: pentru ca functiile pompei si fie garantate, se recomandd ca pompa sé nu
fie legata de regulatorul centralei.

Pompa are o rezerva de functionare de cca. 3 ore dupd intreruperea tensiunii.
Dupd prima instalare, rezerva devine activa dupa un timp de functionare de 24 ore.

« Racordul electric se va executa, conform VDE 0730/p. 1, printr-un cablu fix de
legdturd prevdzut cu o fisd sau cu un intrerupdtor multipolar, cu o distantd de
deschidere a contactelor de cel putin 3 mm.

« Pentru a asigura protectia Tmpotriva picaturilor de apd si descdrcarea presetupei
de cablu de fortele de tractiune, se vor utiliza cabluri de legaturd cu un diametru
exterior suficient (de ex. H 05V V-F 3 G 1,5).

« Se verifica tipul de curent si tensiunea retelei.

+ Se vor respecta datele de pe pldcuta de tip.

« Racordarea la retea a pompei se va face conform schemei de conexiuni (fig. 4).
Se desface surubul (fig. 1, poz. 5), se scoate capacul cutiei de borne (fig. 1, poz.
6). Indicativele pentru racordare se gdsesc pe sirul de cleme.

+ Se va avea in vedere impamantarea.

+ Dupa racordarea electricd, se inchide capacul cutiei de borne si se strange surubul.

Punerea in functiune

8.1 Umplerea si dezaerisirea

Instalatia va fi umplutd in mod corespunzator. O dezaerisire a spatiului rotoric al
pompei are loc in mod automat, dupd un timp scurt de functionare. O functionare
de scurtd duratd fara apd nu dauneaza pompei.

8.2 Functionarea si reglarea pompei

ATENTIE! Pericol de deteriorare a pompei!

Fereastra afisajului nu va fi curatata cu lichide agresive!

La prima conectare la retea a pompei de circulatie, este necesard potrivirea ceasului
la ora curentd. Vezi capitolul ,,Potrivirea ceasului”.

NOTA: pompa functioneazi in regim continuu, pané la setarea tuturor parametrilor
de comutare.

Setarea din fabrica: functionare continud timp de 24 h, fara reglaj de temperatura.
Rutina pentru sesizarea si sustinerea unei dezinfectari termice din partea centralei
este deconectata (Thermal Disinfection: off).

11
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Functiuni meniu / simboluri Descriere
1 @ Meniul ceasului:
Pentru setarea orei curente
2 CL) Meniul programatorului (timer):
2.1 1 —o0n Setarea a 3 ore posibile de pornire
V.
2[©
3
2.2 Setarea a 3 ore posibile de oprire
1 —:off
2l
3
2.3 — 24h Functia de functionare programata
'L este dezactivatd
O (pompa functioneazi dupa reglajul de
temperatura)
2.4 —vset Functia de functionare programata este
@ activata (pompa functioneazi dupa orele de
pornire si oprire setate (2.1 si 2.2))
3 Meniul termostat:
R Setarea temperaturii minime a apei
(pompa functioneazi dupa reglajul de
temperatura)
3.1 Rutina pentru sustinerea dezinfectiei termice
Thermal disinfection | @ || ©' | pornit /oprit
4 Meniul afigarea orei:
Pentru afisarea orei curente, precum si
@ a temperaturii setate la pct. 3, variabila in timp

Daca aici este afigat Thermal disinfection, este
conectata aceasta functie.

12
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Manipularea butonului rotativ

U

=

Apasarea > 3s:  selectarea meniului
! Apasare scurtd:  validarea setarii

— parametrilor

Rotire:
i 0 ( \
dreapta

Selectarea simbolului sau
modificarea parametrilor
prin rotire stanga sau

« Daca nu se face nici o setare la afisaj, dupa 5 min apare ecranul de baza.
« Dacad un simbol clipeste, se poate face setarea acelui simbol.

Setarea

in descrierea care urmeazi, este reprezentats setarea curenta, cu parcurgerea

Tntregului meniu:

Afisare

Setare

00-00

Setarea din fabrica:

La prima conectare la retea:

- ceasul clipeste

- nu este setatd ora curenta

- nu existd date de programare

- pompa functioneazd 24 h

- nu este setata nici o temperatura

00:0¢

(o & [3] el

J Setarea ceasului
_——\_ > 3 s:selectarea meniului

f \ Se roteste butonul pana cand clipeste

_——\_ > 3s:(orele clipesc)

I"ce

[©]

Potrivirea ceasului la ora curenta:
( \ Potrivire ora

_——\ \Validare (minutele clipesc)
(\ Potrivire minute

_&_ Validare

13
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Afisare Setare

@Zi‘h @6' Setarea programatorului orar (timer):
f \ Se roteste butonul padna cand clipeste

_&_ >3s: (O] clipeste

¥

_——_ Validare (ora primei porniri clipeste)

\ \

o Setarea orelor de pornire:

(@] . (setarea programatorului orar se face ca si
BBBB setarea orei)

v - Alegerea orei primei porniri

| | Validare (ora primei opriri clipeste)

é@oj Pot fi setate 3 ore de pornire

Setarea orelor de oprire:

EEBB (setarea programatorului orar se face casi
1 =off . setarea orei
© ¥ )

- Alegerea orei primei opriri
\ \ ~+—2- validare (ora primei opriri clipeste)
é@"," Pot fi setate 3 ore de oprire

NOTA: cu privire la setarea orelor de functionare
@ Pompa nu are o comutare automatd vard /iarna. La programare se va tine seama
de acest fapt.
+ Se pot programa cate 3 ore de pornire si de oprire:
1ON - 1 OFF, 2 ON — 2 OFF, 3 ON — 3 OFF
« Sunt posibile programari de ore de pe o zi pe alta:
de ex.: 23:00 ON — 02:00 OFF sau 06:00 ON — 05:00 OFF
« Programarea orei se face in trepte de cate 10 minute:
12:00 — 12:10 — 12:20 — ...

« Orele de functionare neactivate sunt reprezentate prin ,--:--. Dezactivarea se
poate face prin selectarea orelor: 22:00 — 23:00 — ,--:--,, — 00:00 — ...
— sau 01:00 00:00 —» ,,—:—, — 23:00 — ...

« Dacd timpul de oprire programat depdseste 8 ore, apare un mesaj de avertizare
(AA 2) Neconform DVGW.

+ O suprapunere a timpilor de functionare este impiedicata. De ex.: nu este posibil
06:00 ON — 22:00 OFF, 08:00 ON — 12:00 OFF. ...

24h
* Functia selectata (@] activeaza pompa pentru ntreaga zi. in functie de temper-
atura minimd setatd, pompa porneste si se opreste automat.
« Functionarea continua: pompa functioneaza continuu dacd este activata functia
D iar in meniul termostatului se alege setarea ON (dezactivarea functiei ter-
mostatului).

14
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Afisare Setare

Setarea termostatului:
f\ Se roteste butonul pana cand (4] clipeste

55 { | > 3 s (valoarea numerica a temperaturii clipeste)
Y —

( \ Se roteste butonul pana apare temperatura
dorita
| Validare (Thermal disinfection clipeste)
L

NOTA: cu privire la setarea functiei termostatului
@ « Temperatura maxima reglabila 70 °C

« Temperatura minima reglabild 40 °C

« Functia dezactivatd a termostatului este indicata prin ON
Daca se seteazd o temperatura mai micd decat 55 °C, apare un mesaj de avarie
(AA 1) Neconform DVGW

Afisare Setare

Pornirea / oprirea dezinfectiei termice:
( In functie de setarea cerutd ( sau ),
se roteste butonul spre stanga sau spre dreapta.
rommasasinocton| o0 [ o] | Validare (afl§§]ul sare la selectia meniurilor:
] | —/—\ oracurentdsi (4] clipeste.

@ NOTA: cu privire la dezinfectia termic
* Functia este deconectatd la livrarea din fabricd

« Functia suporta si recunoaste o schema de dezinfectare termica din partea
centralei.

« Daci functia este activata (Thermal disinfection On), incepe faza de instruire de
0 saptamana. in aceastd saptimani, pompa sesizeaza momentul cand are loc
dezinfectia termica in centrald.

« Dacd nu este sesizatd nici o dezinfectie termicd, functia de la pompd este dezac-
tivatd automat.

» Sesizarea dezinfectiei termice este independentd de setarea programatorului si a
termostatului.

+ O dezinfectie termica este sesizatd atunci cand temperatura fluidului este mai
mare decat > 68 °C.

« Pentru a suporta o dezinfectie termica efectuatd manual, este necesar sa se
modifice urmatorii parametri la pompa:

« Se activeaza functia D iar in meniul termostatului se alege setarea ON (dezac-
tivarea functiei termostatulw). Acum, pompa functioneazd continuu.

+ Pompa suportd urmdtoarele cicluri de dezinfectie:

15
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Functia Nota

1  Odatd pe sdptdmana Luni sau marti sau miercuri sau . . .
2 Infiecare zi In fiecare zi a sdptamanii (de 7 ori pe siptimana)
3 Lafiecare 2 zile Exemplu:

La fiecare 3 zile 1) La fiecare 2 zile:

La fiecare 4 zile = luni, miercuri, vineri, duminica, marti

La fiecare 5 zile 2) La fiecare 6 zile

La fiecare 6 zile = |uni, duminica, sdmbata vineri ...

Dacd este suportatd o dezinfectie termicd, pompa functioneaza timp de cel putin 2 ore.

Afisare Setare

incheierea setirilor
= = IS (\ Se roteste butonul pand cand clipeste

¥ Validare (in afisaj apare starea momentand de

[ [@ [3] [@) —- functionare a pompei)

Starea de functionare: (exemplu)
« Ora curenta clipeste, alternativ cu temperatura
setatd la termostat

|
T b .. . “« |+
(@] | + .,Thermal disinfection* clipeste
(I | « Pompa functioneaza in prima perioada de
Thermal disinfection porn | re

16
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intretinerea

Lucrarile de intretinere si reparare se vor efectua numai de catre personal
calificat!

AVERTISMENT! Pericol de electrocutare!

Se vor exclude pericolele cauzate de energia electrica.

inaintea lucririlor de intretinere si de reparatii, pompa trebuie si fie scoasi de
sub tensiune pe toti polii si asigurata impotriva repornirii neautorizate.
Defectele cablurilor de alimentare vor fi remediate, in principiu, numai de un
electrician instalator calificat.

AVERTISMENT! Pericol de arsuri!

in functie de presiunea sistemului si de temperatura fluidului vehiculat, la
demontarea pompei, este posibil ca fluidul fierbinte (sub form3 de lichid sau
aburi) si curga in afari sau si erupi cu forta.

inainte de demontarea pompei, inchideti robinetele de izolare situate inainte
si dupa pompa si lasati pompa sa se raceasca.

10 Defectiuni, cauze si remediere
Afigarea Cauza Remedierea
Afisare:
00:00 * nu este setatd nici o ord Se potriveste ceasul
+ intrerupere de tensiune
mai indelungat (> 3 ore)
E 36 Defect electronic, Se inlocuieste motorul
modulul este defect
E 38 Traductorul de temperatura Se inlocuieste motorul
defect
Fara afisaj Alimentarea electrica Se verificd racordul la retea
este intrerupta
Pompa Intrerupere in alimentarea electricd. ~ Se verificd tensiunea retelei
nu porneste Scurtcircuit. (se vor avea Tn vedere
datele de pe plicuta de tip)
Sigurante defecte Se verificd sigurantele
electrice
Programatorul este setat? Se verificd setarea
Motorul este blocate, de ex. « Se deconecteazd reteaua
datoritd depunerilor din circuitul electrica
de apa
« Se desface piulita olandezd
(fig. 1, poz. 4), se scoate
motorul cu rotorul mecanic
si se reface rotirea usoard
a rotorului prin rotire si
evacuarea depunerilor.
Pompa emite Motorul scartdie, de ex. datoritd Remedierea: ca la ,Motorul
zgomote depunerilor din circuitul de apa blocat”

Mers fdrd apd, apa prea putind Se verificd armaturile de
izolare; acestea trebuie sd
fie complet deschise.
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NOTA: la exploatarea acestei pompe Tntr-un mediu industrial, precum si in imediata
@ apropiere a unor instalatii de emisie radio, este posibil ca, in intervalul de frecventd
intre 146 MHz si 179 MHz, sd apara in afisaj simboluri suplimentare. Prin aceasta,
nu se modificd starea si regimul de functionare. Dacd defectiunea nu poate fi
remediatd, va rugdm sa va adresati specialistului in instalatii sanitare si de
ncélzire sau service Wilo.

11 Piese de schimb
Comandarea pieselor de schimb se efectueaza prin intermediul specialistilor locali
si/sau service+ul Wilo.
Pentru a evita intrebadrile ulterioare si comenzile eronate, comunicati la fiecare
comanda toate datele de pe placuta de tip.

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari de natura tehnica!
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